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A. HÀNS

IIE WRAAK VAil TIEH YERSTOOTEIIIIG

I.

De landbouwe'r, Ja'n Wi'e,lens, kwa,m op zijn
rijwi'el van Gent. Hij was er naar de markt ge-
weest. Zijn groo'te hoeve stond half weg Deinze,
't 'Was nu bij,na twee uur en to,en Wiele,ns over
den birnne,nweg naar ztjn boerderij reed, keek hij
over dre a'kkers, of i,eder op zijn po,st \Mais.

Ginder ploegde zi'jn oudste z@n Maarten;
Fl'bl, de knecht, deed rapen uit. Pie'ter, de koe-
wachter, was met het vee in de weide.

- 
Maar ik zte Lodewijk ,niet, bromde de

landbouwer. Ik heb hem toch bevolen de gra,cht
la,ngs den lagen akker uit te di,epen. Mijnheor
vindt dat werkje'z'eksr te vuil...

Wie,lens firetste driftig naar huis.... Manda,
zijn do,chter, had eten voor hem bewa ard, en
haalde reeds telloo,ren, lepels en voirlcen u,in de
kas, toen ze ha,ar vader doo'r d,e dreef zag nade-
ren.' t-



Moed,er leefde niet meer'
Zo'mder te groet'en' vroeg Jan Wielens aafi

Manda:

- 
Waar is Lodewijk?

- 
Naar het land' vader.

-- Ik 7a'g hern daar niet'

- 
gi.l irs" toch lna het eten vertrokken' nog

v6ôr Maa'rten en Fiel!'--^ 
ô; àeugniet bedriegt me weer' Ik w'eet al'

waar ik hem zal vinden. "' 
B";; Wi.l,.ns liep naar het wage'nh'uis; bo-

.rr." *nu er een kamertje"' Een ladder l'eidde er

heen. Driftig besteeg de landbouwet de sporten'-ô;;r 
n." l,iik kwaà hij in het vervallen hokje'

- lodewijk, e'e'n jotngen van'een.jaarr of zestien

sto'nd er voor ..tt oùdt tafel, die met buss'en'

;;;;;", fl,ess'chen en allerlei toestelletjes b-edekt

;;;... Hij past'e metalen staafj'es i r een kl'eine

rroo-*..hi.^rr. en bleek 266 in dien arbeid verj

;i;;, dat hij zijn vadet niet bemerkte'
"^ 

Htj t.frtoË geweldig, toen Wielens nijdig uin-

riep:

Ge zit weer hier te knoei'en aan al die kinderach-

"*1ï::.i, it zal seffens aan het werk gaan"'

ik wist niet, dat het al zoo laat' was! 's'tamelde

Lodewijk.""D. 
;Ë;gramde marn greep doozen en fleschjes
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,en wierp ze do,or het luik naar beneden... Scher-
ven kl,ette'rde'n op d,e s'teenen van h,et wage,n-
huis.

- 
Vader! kreet de zoo,n verschrikt, en, als

beschermend ilegde hij de ha'nden over de kleine
machinè, \Àraa'raan hi'j gewerkt had.

Maar kwader nog snakte Wielens het toestel
beet en smeet het ook omlaag.

- 
W.g met a'l di'en rommel! schreeuwde hi.i.

Den kostbaren tijd zoo ve,(spill,en, m,et uw on-
noozel gedoe, 't zal nu eindelrijk gedaan zi,jn.

Lodewi;jk barstte in tranen ui,t.

- 
O, vad'er, i,k heb zoo lang mo'eten werken

om die machine samen te s,te,llen! snikte hij. En
nu i,s all,es kapot!

- 
De ploeg, de ,eg, de rol, de spade, dat zijn

uw machi,ne's! En nu aan 't wErk... Vooruit,
naar be,n,eden...

Lodewijk daalde de ladder af . Em hij zag op
den vloer een hoop vuilni,s... Even ûe voren wa,s
dat all'es voor hem als ,een schat geweest. Hij
hield zoo veel van werktuigkunden, en had een
stoommachirentje verbeterd. Ook bestudeerde hij
de electrirciteit, die toen meer en meer in de nij-
verhei,d aangewend werd.

Àrbeiid vain maanden lag daar verwo,est.

- 
\f221 de gracht... en werrk dubbel hard!

sna,uwde Wielens, die nu ook d,e ladd,er afdaalde,
Lodewirjk spoedde zich heen; hij was zeer
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ba'nÉ voor vader en wist, dat hij slagc'n zotr
krijgen, als hij nog la,nger talmde.

Schreiend lirep hij van het hof.
Wiielens keerd'e in Lruis terug.

- 
Ik had het wel gedacht, da't de gaai weer

in zijn rommelhok boven 't wagenkot zou zit-
ten, ze| hij tot Manda. Maar nu heb ik al zitjn
bu,cht kapot gegooid. En dat hi'j het ee,ns \Maagt

n6g Vân die flessch,€'tl €Il da'ozen binne,n te bre'n-
gLen.

Manda durfde niets te zeggen. Ze voelde ech-

..t ltlnrig medelijd,ern met Lodewijk.

Lodewijk was aan de grach,t, die hij ui't-
di,epen m,oest. Zijn veel' ouder,e broer Maarten en

Fiel, de knecht, kwam,en bij h,em.

- 
ff2, mijnheer de geleerde zal eindelijk ook

€,€ns âân zijn werk begr,nnen! spotte Maarten.
Heeft vader u ,naar hier gejaagd? Ja. .. ik ziehe't,
ge hebt geweeind...

- 
Vader heeft rnijn machine kapot gesme'

ten! kloeg Lodewi'jk.
* Vy'el, dat had hij al veel ee,rdef moeten

doen. ..lk zalZo,ndag te Gent in den bazaar ee,n

trei,ntje voor u koopen; dan kunt ge daar mee

spelen. ..
Fi,el lachte om die laffe geestigheid.

- 
Lodewtjk zot liever nog op de school zi't'

tl.
q,

#,*

ten dain hier irn de vuile modder te werken, zei
hij.

- 
En een groote mijnheer worden, die rvernig

moet werk,en, hernam Maarten, die een dom uirt-
zicbt. had.

- 
Vvrare moeder maar blijven leven ! kreunde

Lodewijk.

- 
Gij znjt niet. beter dan ikl sprak Maarten.

Waa,rom zoadt gij moeten voort l,eere'n, a,ls ik
van ',s morgens to't's avo,nds werk?

- 
Giri leerdet ni,et gaarne...

- 
Ik was b,lirj, to,en ik ui,t school mocht bl,ij-

ven...

- 
fls1 zou u geren schade gedaan h'ebbren,

waart gij err langer gebl,even...

- 
$1g1kg knuisten moet ge hier hebben. Met

eeî a b c p'lroegt ge oûze velden niet om... Ko,m,
Fiel, we werken voort. Vader zal al gauw weer
eens ki,jker orn den hoek van 't hof.

Lodewi,jk bleef alleen; hij h,ad zijn kousen
uitgetrokken en stond nu met de bloote voet€n
rn zijn klompen irn de gracht; hij schopte brui,n
slijk op en wierp het aan den kant...

Lodewijk was op de dorpsschool een der
beste l,e,erlingen gewe'est. Moeder wist van vader
te verkriijgen, dat de jongen verde,r rnocht stu-
deeren te Gent... Wielens bronnde daarr veel over,
Hi,j kon z,elf naawelijks lezen en schrijven, en
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vond voor landbouwerskinderen gelcerdhei'd nie"
noodig.

Fn{oeder rvas zi,ekelijk en verleden jaair sti'erf
2e...

Een paar weken later narn vader Lodewi'jk
van school af.

- 
Ik kan u op de boerderij gebruiken; dat

i,s beter dan geld uit te geven vo'or geleerdheid,
die ge niet van doe,n hebt, zei V/ielens toen.

Lodewi;jk vond htet zeû triestig; maar hij
moest gehaotzatnen.

Hij hield vooral van werktuigkunde. La,ng
kon hij naar ma,chine',s staan zien 'en hij had
boeken gekocht, waarin hij van alles leerde over
dat vak en over electri,cit'eit, Hij nam pro€ven,
bouwde a'llerlei kleine toestell,en en nog steeds
hoopte hij, weer naa,r Een goede school ,t€ mogen
terug kee,ren.

Maar vader spotte rnet die < lirefhebberij >.
Het scheen wel, alsof hij triever zou hebben, dat
Lodewi,jk 's Zondags naa.r d,e herberg ging ge-
lijk Maarten,: e{i'e meermal,en bedro'nkern na,arr

huis kwam, zooals vader ze\f ...
-- S/ie i,n de week hard werkt, mag 's Zon-

dags een flinke pint drinken, zei de verblirnde
landbouwer dikwijls"

Toch kon hij in den orntrek wel zi'en, hoie de

dra,nk rnenigee,n te'n onde'r bra,cht en het g,eluk

v an gezinnen verwoestte.
6

Het was voor Lodewijk een zwarte dag..,
's Avonds keerde hij met Maarren, Fîel en

Pieter ,naa,r de boerderij terug.
Baas Wi,elens keek Lodewijk nog grimrnig

aan.

-'.t 
Wagenhuig.is_ nu gekuischt en ge breingt

er,nooit m,eer van die bucht binnen, ,.iïrij. Wiit
ge 's Zondags in uw boeken trezen in p,laits van
te kaarten of te b_ol,len en pinten t. pâkk.n, dat
pogt ge weren. fuIaar binsr de we,ek ào.r g.'g..,r,
boek meer open, zoo la'ng we nog o"1.t''i,rr-t Ëi
werk zitten...

Lodewiijk zw,eeg, Vader was slecht gezi,nd.

II.

Lodewijk Wielens deed het hoevewe,rk zao
99.d, als hij kon. Maar het ging hem niet af als
Maarten en Fiel. Ieder is nier vo6r zwâÂen arbeid
geschikt. En bovendi,en Lodevsijks hart hing aan
de studie.

^ Dikwi'jls,speetrd,e baas S/i,elens regen h,em op.
9oms schold hij hem ui,t vo,or .ur, 

"rri.t*"ard...

En dan stelde hij hem Maarten tot voorbeeld.
De oudste zoon werd daardoor hoogmoedig en
beschouwde zich als onderbaas van aË U".rà?.ij.

Het werd 'Winrer..- l.odewijk vroeg of hi,j ie
Gent een avondschool mocht bezoekeÀ. S/ielîns
wilde,er e,erst niet van hooren. Manda ,pr"t i."

7
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beste voor haar broer. Ëindeli,jk zei vader tot
Lod,ewijk:

- 
Ga dan 's avonds naar Gent... Rijd door

de koude, a,ls ge dat li'ever doet dan a,c-hter de
stoof t'e zi'tten. Maar met al uw gele,erdheid zalt
ge nie,t beter zaaten, ploegen of eggen...

Baas 'Wielens 
begon nadien v"n muening te

verande,ren. Hij voelde zich zwakker word,ei e,n
ve.rlangde naar een stiller leven. Hrj zo,u de hoeve
willen over lar,en aan Maarten. Dan ko,n hij met
Manda in een huirs op het dorp gaan \Morn€,n.

Lodewijk is niets waard op het ho,f, hij
kan mirsschie,n ergens kl,erk worderi, dacht de va.l

{e1. Da1 zit hi,j in de geleerdheid en zal hij niet
jaloersch zi,jn van Mararten.

Wi,elens wâs h€t stilaa;n ge\Moon geworden
Maarten voo,r t,e trekken, en het hindirde hem
niet, dat hi,j o,nrechtvaardig zou handelen.jegens
zijn jongsten zoo,n.

F{ij had Lodewijk i,n de gelegenheid moeten
stellen voort te studeer,en, do,ch àaarvoo,r wi,lde
hi,j geen geld ui,tgeven.

Dikwijls zar Wielens geh,eimzinni,g met Maa,r_
ten te praten.

Lodewijk was bl,ij, dat hij een avondschool
mocht bezo,eken. Hij vo,lgde er leergangen van
werktuigkunde. Goed of sl,echt *..r] elËen dat
om zss uur fi,e,tste hi,j heen... En tegen tien uui

keerde hij terug. Strenge koude of sneeuw deer-
den hem niet.

Nog attijd hoopte bij, dat hrj zijn zin zoa
mogen volgen, ein voo,rt studeerren. O? fri5 wilde
ook wel op stiel gaan in een mach,ienenfabri,ek.
ftu zou daa'r zr,j,n weg virnden, meende h,ij.

!P een morgen, half December, zei Wi,elens
tot Lodewijk, dat hi,j eens ernsrig mer hem wild,e
spnek,en.

- 
Ge bewijrst, dat ge het met dat naar- school

gaia;n goed meen,t, zei hij. Ge rijdt naar Gen,tdoor alle weer ern wind." En vo de bourJ,eri,j
houdt ge niet...
_-.ï odewijk voelde-eensklaps groore blijdschap.Hij zou zeker w,eer hee,l,e dr!.rr--ogen srudeeren.

- 
Ik h,eb e,ens goed nageàacht, v"erv 

"lgd,. "ijÀvader. Ik wil u ni,et -u.i dwingen op Ë.t lrnJte werken, Zo,ek een plaats op" een^bu,reel ;Gent.., G* hebt daar geleerdhËid genoeg v,oor.
Ge zult er uw kos,t veài,enen en fu-t., tîiigi g.natuurlijk uw erfdeel... rù/at pei,nst ge er van?
. Lodewijk voe,lde nu te,leursrelling... Er wa,sdqr geen kw,es,ri,e va,n nog heele â"g.i^ 

"ru*school. te gaan. Maar op een Ëure,el werklen. .. danzoa hitj toch veel vri,jà,n tijd hebben... en nogkunnen voort leeren.
Dit flitste hem door het hoofd. Hij ve,r_

rnoedde niet, welk ee,n list er achter vaders ïriÀ=
@elijkheid stak.
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- 
Vader, ik wil gaarne naar een bureel gaa,n,

en ik zal er mijn best do,en, zet hij.

- 
Wel, zoek dan een plaats!

Lodewirik keek de aankondigingen in een dag-
blad na. En enkele dagen later bezocht hiij den
bestuurder va,n een ma'chienenfabriek te Gent,
waar men een kantoorbediende \rroeg. Hij werd
er aa,ngenomen om op 2 Jantari in d'ienst te
treden. Lodewijk zocbt ecn kosthui,s irn de stad.

Manda rvist nog niets'van vaders pla'nnen, Ze
was tevreden, dat l-odewijk van het hoevewerk
bevrijd was.

Op 2 Januari orn half acht vertrok Lodewijk.
Hij had harteiijk afscheid genornen va,n va'derr,
Maa'rten en Ma'nda. Dan fietste hi,j heen met e€,n

valies op den zadeldraget
Maarten oogde hem na.

- 
Zie zoo, we zij'n onzen geleerde kwi'1t, z'ei,

hij bij zich ze'lf . Nog e,en paar ur.-aanden en ik
ben baas op de ho,eve. ..Ik zal me wel rijk wer-
ken... En blijft L,odervi.jk een sukkelaa,r, darn is
her. zij,n eigen schuld. Ik zit bij't schoteltje en
zal er uit weg nem'en, zo,oveel ik kan.

Baas Wielens kloeg i'n d'eze Januarimaand er-
ger dan gewoon,lijk over vermôeidheid. Zoo
wilde hij Manda reeds voo,r bereiden op zijn
verhuizing naar het dorp.

En op een Februarimo(gen zei hij tot zi,1:n

dochter:

- 
Birj de kerk is een kl,ein rnaar geriefli,jk huis

te koop... Ik heb wel goesting daar met u te
gaan rentenieren.

Manda keek verbaasd op.

- 
\Vilt ge het hof verlaten, vader? vtoeg ze.

- 
Ja... Ik ben ai dat siaven moe. Maarten

wirl trouwe,n en hij kan hier de zaken overne-
m,en... We zull'en all'es zoo rftet den notaris r,ege-
len, dat gij en Lodewijk niets te kort komt...

Magda wist niet, wat ze hoorde... Maar ze
begreep, dat dit ailes reeds tusschen vader en
Maarten besp'roken was.

- 
We zulûe,n op het do,rp rustig I'even, her-

nam Wi,elens. Ik ben niet meer van de sterksten.
En als ik ztn heb, wandel ik eens naar de hof-
stede. Dat is dan een verzet.

- 
Als ge dat stil leven maar gewoon wordt"

vader...

- 
J7, ja... Wei wat zegt ge van mi,jn plan?

- 
Ik zolu li'ever hier blijven, maar natuur-

lijk ga ik met u mee...

- 
Ge zijt e,e,nbraaf kind...

Dtezelf de week nog kocht Wielens het huisje.
's Zondags kwam i-odewijk rhuis en hoo,rde

hij het groote nieuws. Hij vond het heel goed
dat Maarten de hoeve overnam. Hij dacht niet
aan o,nrechtvaardigheid. En Manda had te veel
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eerbied voor haar vader om te zeggen, wat ie
wel vermoedde: dat Maarûen voor getrokken
werd.

Lodewijk vertelde nu, dar hi'j in d,ezelfde f a-
bri,ek van hret karntoor overgi'ng naa,r de werrk-
plaatsen. }{rij zou helpen om machienen te bou-
ryen.

- 
Maar dan wo,rdt ge een we'rkma,n, zeiWte-

lens.

- 
Voorloopig, ja... Zoo leer ik veel ,en ik zal

larter vo,oruirt gaan...
-- Ge rrr:o,et 't zelf weten...
-- Wat een sukkelaar! dacht Maarten. Ik

ben baas van een groote hoeve... en Lodewijk
kan een klein loon verdienen, maa,r h,ij i,s uit
mijrn weg en dat is het voornaamste.

In Maart trouwde de oudste zoon,'Wielens en
Manda verhuisden inaar het dorrp en de boerderij
kr'eeg een nieuwen ba'as e,n baztn...

Maa'rten werd nog hoogmoediger.

III.

Twee jaren waren verloopen. Lodewijk was
op de fabriek overste va'n een a,fd,e,eling. Hij had
er flink gewerkt en 's avo,nds nog hard gestu-
deerd.

Zekeren Zo,ndag kwam hij bij ztjn vadet

- 
Nu ben ik ver geno€g om zelt een

-12-

fabri,ekje van ma,chi,enen te bouwen , zei" hij, En
ik ben overtuigd dat ik later mijn zaak zal ka,n-
nen uitbr,eiden. Ik kan veel verbeteringeû à;À,n ze-
kere werktuigen aa'nbrengen en die zallen o,ve,ral
gewild worden.

Baas Wie,lens keek norsch voor zich. Hij
vo'elde wat er volgen zou.

- 
Vad,er, wilt ge rne het noodige geld leenen

om een f ab'rrekje irn te richte'n? vroeg Lodewijk.
Hij noemde e,e,n som; hij had all'es nauwkeu-

rig berekend.
Maa,r dadelijk schudd,e Wielens het hoo,fd.

- 
Ik ken niets van machien,en en daarirn steek

ik mijn cent'en niet, sp,rak hij.

- 
Maar ik ve'rzeke,r u, da,t ik goede zak'en zal

doen. Ik voe,l me st,e,rk i,n mirjn vak...

- 
Schoone d'roomen...

- 
\f,s,s,n, vader! Ik heb hard gewerkt en veel

gestudeerd ... Zo'nder geld kan ik niets doen...
-*_ En ik gooi het niet vreg...
Lodewi'jk was zeer teleurgesteld. Even aar-

zelde lnittj.

- 
Vader, hernam hij dan, ge hrebt Maarten

toch ook geld getreend om de boerde,rij over te
,nemen...

- 
p31 is heel irets ander,s... Een boerd'e'rij ken

ik... daar w,o,rd,t verdi,end. Ma,ar in uw machie-
nen heb ik geen vertrouw€n. Ge wi,ldet niet op
't hof blijven... Ge rnoest in de gel,eerdheid...

-13-
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Trek nu uw.plan! Na mijn dood krirjgt ge riw
erfdeel. Nu betaal ik geen c€nr...

Lodewijk zweeg. Hij wilde niet zegge,n, dar
hij onrechtvaardig behandeld werd. Triestig
ging hi,j in den hof. Ma'nd a, die het gesprek g.,
hoord h,ad, kwam bij hem.

- 
Ik zal n'og eens met vader ten beste voor

u spreken, beloofde ze. Hij zo:u v moe'te'n hel-
pen... Hij leent $oms no,g geld aan Maarten, die
te veel den g,16s,1en he,er uit hangt e,n te weinig
op zi,jn zake,n ,let...

Lodewijk wis,t het wel, dat zijn oudste broer
nog hoogmoediger wâs g@\rrerden en m'et zekerc
hee'ren in de stad groote uitgaven deed"

Maar voor vader kon Maarten geen kwaad
doen... Lod,ewijk wi'lde echter geen bimere op-
merkingen maken. Hij hoopte, dat Ma,nda recht
zou kri,.jgen voor hem.

Baas 'Wielens gaf echter nier roe... En Lode-
wijk kon geen eige,n zaak beginnen"

Hij had veel gel.ezen over groote bedrijven in
Àmeri,ka, waar bekwame vakli'eden zeer vooruit
konden gaarn. En hij besloot uit te wiijken en
ginder zijn geluk te beproeven.

- 
Uw rets zal ik betalen, zei zTjn vadeu

toen Lodewijk over dit plan sprak. Volg uw
goesti,ng! Hadt ge vroeger naar mij gelur,sterd,
dan zat ge ,nu ook op een hofstede in plaats van
een landverhuizer te zijn.

-14-

Toen Maarten van h'et plan hoorde, lactlte hij
in zijn vuistje...

- 
Hoe verde'r die sukkelaar weg is, hoe meer

ik van vader kan trekken, mompelde hij.
Manda had veel verdriet.

- 
O, vader, waarom hebt ge Lodewijk toch

geen geld gegeven, om een fabri,ekje te bo,uwen?
zeL ze.

- 
Geld... altijd maar geld... Ze willen me

pluirnen! knorde de landbouwe,r, die zeer las'tig
was geworde'n.

-- Lod€wijk heeft toch nog niets va,n u ge-
leend...

_ En nu die dure reis...

- 
Vader, ik geloof dat Maarten u pluimt,

zei, Ma'nda wat heftirg.
Dadelijk had z:e weer spijt...

- 
l\d22ftsn hreeft veel geld noodig, omdat hij

d,e hofstede uitbneidt. De tijden ve'rande,ren en
een landbouwer mag niet achterlijk bliljven. Er
wordt'nu m,eer me't machie,nen geda,an.

Manda keek haar vader verwond,erd aan. Ma'
chirenenl Vader had er altijd zoa me,e gespot.."
Lodewijk moch,t €r vroeg€r zelf s .niet ov€'r spr€-
ken. Maarten kon vader zeker wijs maken, wat
hij wilde.

- 
'1 Gaat ni,et goed op de hofstede, hei

\rroeg ze zacltt.

- 
Jawel, jawel...

: 15 :
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- 
]\d236en i,s veel weg...

- 
$ee1 zi,jn za,ken! iaat hem maar doen...

Hij kent zljn vak...
Manda hielp Lodewijk bij d,en aankoop van

Iinirengoed, kl,eeren en andere beno'odigh eden. Ze
bracht hem naar de boot te Àntrv'erpen. En
toen het groote sch,ip weg vaarde, zei ze:

-- De arme jongen vertrekt als een verrstoo'te-
ling...

IV.

Di,en Wi'nter werd baas V/ielens nog lastiger.
Hij kloeg erg over drraaiingen in het hoo,fd. Hij
durfde bij,na 'ni'et meer uit te gaan.

Op een avo,nd zlt bij achter d,e stoof te wee-
n'en.

- 
\fi/26 is e,r, va'der? vroeg Manda.

- 
Och, ik ben zao.zwak...

- 
l\r[221 ge hebt verd,riet om iets anders...

- 
Ja... Maarten doe,t niet goed... en ik maak

me bang...Hi'j zittp veel met he,eren in de stad...
en hij verwaa,rloost zijn hof. De knechten voe-
len gee'n baa,s bov'en zi^ch... het loopt verkeerd...
Van de week sprak ik er over en Niaa,r,t,en zei,
dat ik 'e,en ouderwetsche knorr,epot b,en... Zoo
beloont hij me... en ik heb zooveel voor hem
gedaan.

Maa'r Wie'lens scheen niet alles te willen zeg-

- 
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gen, wat hem drukte. Hij zat iî di,epe gedachten
en Ma,nda hoorde hern dikwijls zuchten. Toen
hiij naar bed ging, zei,hij:

- 
Ik had Lodewijk toch geld moeten geven

voor eern fabriek.

- 
Ge kunt het nog do,en, vader; hi,j zal dan

seffen,s uit Àmerika terug keeren. Mag ik het
hem mo,rgen schrijven?

- 
V/e zallen zien...

'Wielens la'g lang wakker i,n droevige gepein-
z,en.Lodewi,jk nu nog geld geven...

- 
Ik ka,n ni,et... Maa,r'ten heeft bijna alle,s

weg gesleurd, kreunde hij. En ik liet hem niets
teekenen, en nu wil hij het niet rneer doen. Hij
betaalt gee:n cent terug... Ik kreeg. zelfs geen
intrest... O" ik heb Manda en Lodewijk schan-
delijk benadeeld.

Zijnhart bonsde soms varn onrust...'t Werd
een akelige nacht. Zitrn g'eweten beschuldigde
Wiel,ens... Wat was hij verblind gew'eest i,n zijn
oudsten zaonl,

's Mo,rgens hoorde Manda vader niet op-
staan. Ze ging eens naa( hem zten. Ze schrok...
Va'der lag daa,r zoo bleek en ro,e.rlo,os... Zou hij
gestorve,n zijn? Erg 'Tsrr.hrikt boog Ma,nda zich
over hem. FIij ademde toch.

- 
Vaderl zei ze, mara,r ze kon hem niet wak-

ker krijgen.
_17_
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On:tsteld ritep ze een buurvrouw. Die ri'ed haar
aarn d,en dokter te halen. De geneeshe'er kwam.
Hif z,ei, da,t V/ielens een beroerte had gekr'ege'n

en zijn toestand zeer ernstig was. Manda zond
om de'n pastoor en om Maarten.

I,n den namiddag stierf Wielens. Hirj was niet
meer bij ken,nis gew€est.

Toe,n na de begrafenis de zaken gerege'ld we,r-
den, bl,eek het, dat er weini,g over bleef. De ver-
blinde vader had gedurig ge'ld gel,eend aarn

Maarten, fiiâârr er bestonden geen bewijzen van.
De oudste zoorr zei, dat hij niiet veel had
gekregen. Vader had zeker ongelukkig op de

beurs gespe,eld en gro,ote sommen verloi en,

durfd,e hij te bewe,ren.

- 
Dus voor mij en Lod'ewijk blijft e'r bijna

niets over, zei Manda.

- 
Gij moogr bij ons op de hoeve komen, en

Lodewijk moet in Àmerika zijn plan trekken,
sprak Maarten onbeschaarnd. We zallen het
huisje verkoope,n, en Lodewijk ztjn deel zen-
den.

- 
En de h,ofstede?

- 
Die is van mij... Ze staat op mijn naam.. '

Ja, Maarten was listig geweest en had van
zljn vade,r alle,s verkr,egen wa,t hij wenschte. En
toen'Wi,elens dat groot onrecht eindelijk vo'e'ldeo

tæn zijn gewete,n hem besch'uldigde, was het te
ltat...
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Manda i<eerde n ar de hofs,teci,e terrug. Ze
hoorde e,r weldra de klachæn van Marthilde,
Maa,rtens vrouw. Deze zet, dat haar m,an te veel
geld uitgaf en re weinig op het werk letre.

V.

Lodewijk werkte in een groore fabriek van
locomo.ti,even te New-York. Hij was ,etr eerst a,ls
gew,oon arbeirder aangen,omen maar die overste,n
merkten a,l gauw, wat hij kende e,n wist en
brachten hem in een bi,lzondere afdeeling, waar
allerlei, p'roeve'n werden genomen.

Manda had alles gesch'reven ove,r het sterven
van vader e'n den warboel in de zaken. Lodewijk
voelde veel verdri,et over vaders dood. Àan het
geld dacht hij echter weinig. Hij ging op in zi,1n
werk en hij zou hirgr zijn weg wel maken. '

Nu was hij heele dagen mer een der oversten,
mijnheer Bri'nk, irn een afzo.nderlTjke za,al, \il.aar
kleine iocomo,ti,ev,en stonden voor pro€fnemin-
gen. Lodewijk had een be,langrijke uitvinding
gedaan, om e€n locomotief veel sneller te doen
rijden. Mijnheer Bri,nk had hem verboden er mer
and'eren ov,er te spr,eken, maar liet ztch zelf alles
fijn uitlegge'n. De proefnemingen met de kleine
to,estellen gelukten uitmunte,nd. En nu zouden
ze de verberering ,T1îïp een groore loao-



moti,ef. Daarna kon rnen het belangrijk nieuws
bekend mak,en. Lodewijk zou 'er beroemd door
worde'n.

Maa,r op d,en morgen van de groote proefne-
ming kwam een poli'tieag€nt hem ha'len ait zijn
kosthuis. Lodewi,jk moest mee naar het bureel.
Een o'ffici,er vroeg hem, van waar hij kwam.

- 
Uit België, zeîLodewijk, die verbaasd was

over dit verhoor.

- 
Welnu, dan zal ik u dadeliijk naar België

terug zenden, sprak de politi,eoverste. Wi'j kun-
r.tr hien wel ordelijke vr'eemdelingen toel'a'ten,

mil.ar ge1e,n oproerrs,tokerrs.
Lodewijk wi'st niet, wat hij hoord'e.

- 
Ik ."tt opro.,rstoker? vroeg hij verbluft.

- 
Ja, gij hi,tst de arbei,de,rs varn de lo,como-

tievenfabriek tegen hun baz'en op. Ze v'erdi;en'en

niet genoeg, ze moeten stakeJr... zoo maakt ge

hun wijs...

- 
Wi,. durft dat t'e zeggenT riep Lodewijk

verofltwaardigd uit.

- 
Ik ben goed i,ngeli'cht... Maak geern praat-

jes... Ik sluit u otr), tot 'e,r een boot na'arr Arnt-
werpen vertrekt.

Maar ,roep mijnheer Brink van de fabr'iek,
lhij zal getuigen, dat ik schandelirjk belast'erd
word...

Dat protersteeren hie'lp ni,et... Lod'ewijk werd
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riaar een cei gebracht, als wa,r,e hij een veroordeel-
de misdadiger.

- 
Zeker een jaloersche kerel, d,ie me d:it aan-

doet, zei de arme jonkman.
Hi'j vroeg, om voor een rechter te moge'n ver-

schijnen, of den Belgischen co,ilsuli te kunnen
spreken, rnaar er werd aan geen enkel verzo,ek
voldaan. Eenige dagen bleef hij geheel afgezon-
derd.

Lodewijk kwam hert niet tie weten, hoe ge-
mçen erto,nd hem gekonkeld werd...

Tekeren avond werd hij naar de haven ge-
leid en aan boord va,n een boot gebracht, die wa't
lat,er weg vo€r nââr Àntwerpen. De reis was be-
taa,ld geworden. Lodewijk sprak over zijn lat-
gevallen met a'ndere passa'giers, maar di,e konden
hem niet helpen. lflÀem z,en, dat men dikwij'ls on-
gewenschte vreemd,elingen uit Àmerika zette.

In de somber'ste stemming kwam Lodewi;ik te
Àntwerpen aain. Dadelijk reisde brj ,naar zijn
dorpje. Hij had biiina geen geld meer. t{ij zou
zich h,ier tot de overheden wenden, om recht te
verkrijgen.

Manda was verheugd to,en ze Lo'dewijk eens-
klaps zag. Maarten had zicb weer,eens naa,r Gent
begeven. De zust'er werd echter bedroefd, toen
ze vetnam, h,oe haa,r arme broer i'n Àmerika ge-
Vâtefl Wâ,S.

Laia,t in den nami,ddag zag ze Ma,arten over
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- 
Is et u)at gebeutd? vroeg Maarten, bl. 23.

-22-

den weg kom'en. Ze liep h,em tegem oet. Ze vrees-
de, d2'1 d;e oudste broe,r z,eet anv,rienderlijk zou
ziln jegens Lodewijk en ze wilde hem rc{ zacht-
heid stemmen.

- 
Is er wat gebeurd? vroeg Maa,rten, di,e a'ls

een heer gekleed was, sn in de stad weer e,en ste-
vig glas wijrn gedronken had.

- 
Lodewijk is onverwachr terug gekomen,

antwoordde Manda.
Maarrûen schrok en nors,ch riep hij ui,t:

- 
Zeker zoo arm als een ra,t...

- 
Hij is onge,lukkig geweesr irn Àmerika,..
Natuurlijk! Zoo'n sukkelaar! Ha, hij

brengt het ver met zijn geleerdheid...

- 
Luister ee,ns, hoe onrech,tvaardig men hem

behandeld h,Eeft!
En Manda deed zoo kort mogelirjk het tries,tirg

verhaal.
Àll'emaal leugens! beweerde Ma,arten. En

nu wil Lodewijk zeker op mijn nek komen zit-
ten, maar dat zal nlet waar zijn,

- 
La,a,t hem toch' een rijd op de hoeve blij-

ven... Hij zal recht vrage,n ,aa,n de overbreid... 
-

.- Hij kan te Gent werk zoeken... hipr blijft
hij geen na,ch,t...

Maarten was te ba,ng, dat Lodewi,jk hem re-
kenschap zoa vragen over al het geld van vader
geleend.

- 
Ho,e kunt ge zoo leelijk doen, zei Manda

-23-



v€rontwaardigd. Gij zijt boven ons bevoordeeld
geworden.

- 
Zwtjg over die oude leugens ! Ik ben baas

op het hof en ik zal het too,nen,
Driftig ging Maa,rten naar huis. Lodewijk

stond op, om hern de hand te geven, maa,r de
oudste broe,r deed o'f hij dit ni'et zag.

- 
Ha, al,s ,een schooier keer't ge hier terug,

snauwd,e Maarten, Vader heeft u vroeger genoeg
gewaar'sch,uwd, dat gij het nooit v-,er zoudt bren-
gen met uw gelee'rdheid. En nu komt dat uia.
Maar ik za'lt u den bek niec stoppen. Ge kunt
seffenrs' opkramen,

-- Maarten to,ch... schaamt ge u niet? kreet
Mathild,e, de bazin. Lodewijk is uw broer...

- 
Ik ben hier de baas... en ik duld geen bede-

laar's op m,ijn hof.

- 
Bedelaars? Wie is er met al o,ns geld weg?

riep Manda boos uit.
Ze scbrei'de van verontwaardiging.

- 
Die oude leugens wil ik n'iet meer hooren.

Vader heeft uw geld verspeeld! schreeuwde
Maa,rt,ern.

- 
Dat liegrt ge ! Gij hebt altijd geleend en

niets terug benaald...

- 
Stiil, om mij mag e'r hier geen ruzie zi'jn,

zei Lodewijk. Ik zal he'e.n gaa,n...
Treur'ig verliet hij het huis. Manda wi,lde
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hem volgen, nla,a'r Maarten verhinderde het
. haar.

- 
Ge,en gekonkel rond mij, zeihtj.LaatLo-

d:yljf zitjn.eigen,,weg zoeken! Hij heeft a,lt,ijd
zijn eigern zin willen volgen!

Een week late,r zag Manda Lodewijk op den
weg. Ze girng naa;r h,em toe. De arme jongen was
geheel verslagen. Hij zei, dat de overheden zijn
verhaa,l ni'et geloofden en hij wel g,e,en recfr,t zou
krijgen.

- 
Nu wo,rd ik weer werkman, ve,rvolgd,e Lo-

dewi,jk. Och, ik zal to'ch mi.jn brood verdirernen...

- 
Welk €€n onrecht in de werel'd! kloeg

Manda,.
Ze praatte een ti'jd met haar broer en bemoe-

digde hem.
Gelukkig vond Lodewijk wee,r spoedig €,en

plaats in een machienenf,abriek. Hij woond,e op
een kleine kamer te Gent. Ftrij had aan mij,nheer
Brink te New-York geschr,ev€n, maar kreeg geen
antwoord.

VL

Mijnheer Peterson, de ei,genaa,r van de m,achie-
nenfabriek te New'York was van s€ll larnge bui.
tenla,ndsche reis terug gekeerd. Met verwonde-
ring vernam hirj nu, da't mijnheer Brink een uit-
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vindirng had gedaafl, waardoor ê8n locomotiBf
veel sne,ller kon rijden.

Mijnheer Peterson ri'ep V/a,lters, een andere,rl
overste bij zich.

- 
En is d,ire uitvinding waarlijk van groore

waa,rde? vroeg h{j.

- 
O, zeker..; Gij kun,t e,r u van overtuigon.

Een I'ocomotief is van het ni,euwe toeste,l vôor-
zie,n, en staat klaar voor proefr,itten. Ingenieurs
van de spoorwegmaatschappilen zijn reeds ko-
men zien en waren opgetogen. SIe hebb,eril op uw
terugko'ms't gewa,ch,t, om b,estellingen vam zalke
nieuwe lo,comoti'even te aanvaarden.

- 
$,ss1! Maar \M,at me verba,ast, is, dart Brink

zulk een uitvirnding heeft gedaan. Dar had ik
van hem ,noo,it verwacht. Zoo bekwaam was h,ij
nie't...

Mijnheer Walters haalde de scho'uders op.

- 
Ç,s wil't me iets verbergen, zei de eigenaa,r.

Ik moet alles weten, war er in mijn fabripk om-
gaat...

-Zekerheid 
kan ik u ni,et geven, mijnheer...

Brink ze'gt, dat de uirtvi,nding van hrem is, mtaat
hij heeft maa'nden la,ng in een afzondie'rhtjke zaail,
geweirkt me,t ,een jongen man ui,t België, zekeren
Lodewijk Wierlens,. Die Wielens is op zel<ercn
d,ag weg gebleven en Brink z,ei, dat bij na,ar zijn
land was teruggekeerd.
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- 
En had dire Wielens aan ni,emand gezegd,

d,at h,iii heen ging?

- 
frJgsn... \il'e' war,en alilen zeet verwonderd,

dat hij op€€n:s ver'dwene,n was.

- 
W:erkte hri,j h,ier gaarne?

- 
o, ja!

- 
Dat is een vre,emd geval... En ge zregt,

d,at Bri,nk met d,iren .iongen ma,n lang a,lleern heeft
gewerkt?

- 
Maanden... En we moch,te,n nie't weten,

wat ze uitvorerden. Nadien zeL Brink, dat hirj
dien Wirelens liiet helpen bij ztjn u'i,tvind'ing.

- 
\1,/2i2n wo,o,nd,e die jongen?

- 
px4 kunnen we nog in het 

'regiister 
zien.

- 
Kirjk e,e,ns \p'at zijn vroeger adres was. En

h ud dit gesprek getrei,m. Ik moet alles eens na-
der onderzoeken.

Mijnheer Peterson wa,s een r'echtvaardige
ma,n. En hij vermoedde, dat e'r iets one'erlijks
was gebeurd.

Toen hij wist wa,ar Lodewi,jk Wiel'ens ge-
woond had, ging hij naar dat huis. Hij ontmoet-
te er een vrouw, die hem veel over Lodewi,jk kon
vertellen.

- 
Hi,j was eern stirlle, b,rave jo'nkma,n, z'ei, ze.

Na zirjn werk zàt bij hi,er te studeer'en. Op e'en

avond kwam een polriti:ema'n hem halen, en Wie-
lens i's nooit bi.j rnie terug gekeerd. M'irjn man
ging eens na,ar h,et politiekantoor. Daar zei ewr*27 -



officier, da,t Wie,lenis e€rn deugniet was en uit het
land geze't zolt worden. Mee,r konde'n we daa,r
ni'et te wet,en komen. 'We waren verbaa;sd. Wat
moe,sten we gelooven? Ge kent een vreemdeling
eigenlijk niet... Maar een paar maand'ern la'ter
kregen we ,een brief uit België, dien we bewa,ard
lr,ebben. V/i,lt ge dien eens lezenT

- 
Gaarne, zei mijnheer Pe,terson.

Lodewijk had aan d,e men's,ch,en van zign
kosthuis geschreven, dat hij valsch beschuld'igd
was geworden va,n oproerigheid in de fabriek.
Zeker was hij erg belasterd geworden, maar hij
kon geen recht krijgen. Hij had noo'ir iers onge-
oorloo'fds gedraan, rnaar altijd flink gewerkr en
zelfs een ve,rbeterrirng aan de locomoti,ef uitge-
dacha. Missch,ie,n was d,e een of ander jal,oersch
en had die hem zoo valsch u,irt het land la,ten zet-
ten.

ln dez,en brief vroeg Lodewijk, of zirj,n ko,s,t-
baa,s over dit alles,eens met mijnheer Bri'nk wilde
spreke'n, van wipn hij geen antwoord kreeg.

- 
En is uw man bij mijnheer Brink g€-

weestl vroeg P,eterso,n.

- 
Ja, miaarr Bri,nk ze'i, dat '$/ielens een deug-

ni'et was en geen medelijden verdirende.
Peteirs,on schreef Lodewijks adres irn België op

en zei:

- 
Ge zult we'l nader nieuw,s over dien Wie-

lens hooren... 
_ Zg _

Hij keerde na,ar d'e fabriek terug ,en liet Brink
bij zich komen. Fier stapte die overs,te bin,nen.
Htrj zoa ma zeker gelukgewensch,t worden met
zijn uitvinding en een go'ede bevordering en €en
flinke som geld krijgen.

- 
Ge hebt dus 'een uitvinding gedaarn? vroeg

Peterson.

- 
Ja, mijnheeir... Ik had ,er al zeer lang op

gestude,erd en th,uirs veel proef,nemi,ngen g€no-
men. Met mijn nieuwe toesûel;le'n rirjdt ,e,en loco-
motiref ze'et s,nel, En allerlei i'ngeni'eurs van de
spoorwegmaatschappijen hebben me geluk ge-
wenscht...

- 
Zoo, zoo,... Maar zeg me ,€ênsç wâ,âfo,rll

heeft eem zekerc Lodewijk Wielens plotselirng de
fabr,iek verlaten?

- 
fed,gwi'jk Wielens? O, ja... Hij was €,e,n

oproer'stoker, stameld,e Bri'nk, die erg schrok bij
di,e onverwachte vraag.

- 
Wie heeft hem aangeklaagd?

- 
Ik zelf ..

- 
Ge zalt rne hier dadeli.jk de vorlle waar-

heid zeggett... D,ie uitvinding werd door l-ode-
wijk Wielens geda,are en gi.j h'ebt een jongen man
op va,lsch,e wijze uirt het land laten zetten, om
van zij'n werk voordeel te behalen.

- 
l\21221 mijnheer...

_ De waarheid, Brink!
De overste vie,l al spoedig door de mand. Ja,
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de uitvinding was van Wielens, die er met Brink
over gespr,oken hrad. En Bri,nk triet Lodewijk al-
leen werk'en om van hern alles a,f te spieden, En
toen hij de uitvinding volledig kend,e, verzon hij
een I'ist om 'Wiielens weg te krijgen. Hij gaf geld .

aran een po'liti,eoffici,er, die hem mo,est helpen...
Lodewijk werd van opro€righeid, beschuldigd en
uit het land gezet.

Dit alles moest Brink nu b,ekennen. En hij
stornd da,ar als ee,n op het kwaad betrapte boef.

Mi;inheer Peterso,n liet hem di'e bekentenis op
papier herha'len.

-- En nu uit mijn dienst weg, vals,che kerel!
zeï de reigenaa,r.

VII.

Lodewijk Wielens krvam naar dre hoeve. Hij
moes,t Manda ,sprek,en. Broer en zuster s,tonden
op he't hof.

- 
O, Manda, ik heb recht gekregen, zei,Lo-

dewijk verheugd. Er is een brief uit Àmeri,ka
gekomen e,n ,eiern wi,ssel van honderd dulzend
frank.

- 
Lodewijk toch! riep Manda ui,t, bev'end

van blijdsch,ap.

- 
De eigenaar der f abdek was op reis. toen

ik er aan mijn uitvirnding werkte. Hij is trerrug-
gekeer'd en heeft alles onderzocltt. Ik ben bedro-
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gen geworden door Brink, over wilan ik u ge-
sproke,n heb.

En Lodew,ijk vertaialde voor Ma,nda dern brief
van Pe,ters,on, waarin al'les beschrev€;n stond, wat
we h'iervo,o,r v,erteld hebbe,n.

-- Ik mag naa( Arne'rika terug keeren, zei
Lodewijk. Maa,r ik zal li,ever hieleen fabriek
bouwe,n. Ern darn komt gij bi,J mij wone,n.

- 
O, gâêr(fle, tr.{raint hier is het ,ee;n ellendi,ge

boel. Maarten is bijna e'lken dag dronkern...
Broer en zuster sprake,n nog lang over dat

goede nieuws. Toen Lod,ewijk naar Gent terug
was gekeerd, vertel'de Manda alles aa,n Maarten
en Mathi,lde.

Maar,ten sich,impte nu nier op Lodewijk.

Lodewijk Wi,ele,ns bouwd'e e,en kleihe fabrriek
van m,aichienen voo,r de nijverheid. Ui,t Àmerika
kreeg hij nog mcer ggld. En hij kon weldrra zijn
eigen zaak ui'tbreicl'cn. Manda woonde biij hem
in een flink huis.

Op zekeran dag kwam Maar'ren zijn btær
spreken. Hij bekende , dat hij zwa,rc schulden
had en men dreigde de hoeve te verkoopen... Hij
smeekte om hulp...

I-odewijk d,e'ed hem geen enkel verwijt; hij
zou alles onderza'eken, beloofde hij. Hij bezocht
den notaris, die de zaken van Maa,rtern r,egelde.
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Âls de schulden betaa,ld werden, kon Maarten
op de boe,rderij blijven...

En de vro,egere verstooteh'ng nam nu wraak
voor al het gel'eden o'nre'cht, door de s,chu,ld€n te
voldoen... Maarten be'loofde beter'schap. Hij
moest zijn hoogmo€d laten vallen ,'n 7i,jfl boer,
derij vooreerst d{rjve,n onder toezi,cht van den

T"i1
Eerst trouwde M;"Jr;-;** i',ro

nieur.
Ook Lod,ewijk huwde en we,rd eren v,oo,r,nam,e

nijveraar; altijd bleef hij nederig.
Maa,rten pa,ste nu beter op; hiij bàd zijn rcd-

ding toch te danke,n aan de geleerdheid van zijn
broer.

EINDE.

I)e volgende week verschijnt Nr. 499 t Ada's
Atlontuten, d,oor À, Hans.

Nr. 500 (vijf honderd) is iin druk en heet:
Uit het Leoen t)an A. Hans, door Joh. De
Maegt.


